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ALLGEMEINE VERKAUFSBEDINGUNGEN
STAND: 01. JANUAR 2005

Anwendungsbereich — vollsténdige Versinbarung.

Diese Allgemeinen Verkaufsbedingungen (nachfolgend “AVB") gelten fir alle Produkte,
Zubehdr und Dienstlafsiungen {im folgenden als “Waren® bezeichnet), die von dem Verkaufer
oder seinen Bevollmachtigten (“Verk#ufer®) an den Kunden {“Kunde*) verkauft werden. Die
AVB, zusammen mit den in der beigefligten Auftragsbestitigung enthalteners besonderen
Bedingungen des Verkfufers (“Aufiragsbestétigung”) und ausschlieBlich soichen anderen
Dokumenten, die durch spezifische Bezugnahme darin einbezogen werden, bilden die voll-
sténdige Vereinbarung zwischen dem Verkdufer und dem Kunden und ersetzen vollstindig
alle widersprechanden Klaussin uhd Bedingungen des Kunden, sowie alle mindlichen oder
schriitlichen Mitteilungen, die nicht ausdrickiich einbezogen worden sind. Versinbarungen
zwischen dem Verkdufer und Dritten werden erst durch eine ausdriickliche schriftliche
Bestéitigung des Verkéufers wirksam. Sollte eine Kfausel nichts Gegenteiliges vorsehen, wer-
den Unterlagen, Kataloge und Kostenvoranschlige nur zu Informationszwecken versandt,
und sind Angebote des Verkiiufers ohne Auftragsbestitigung unvarbinglich, ErgHnzungen
oder Anderungen dieser AVB, gleichgiiltig ob sie in dem Kaufauftrag des Kunden oder in
andsren Unterlagen, einschlieBlich der Versandpapiere, enthalten sind, sind filr den Verkéufer
unverbindlich, es sei denr, dass er sich mit diesen schriftlich und ausdrilcklich sinverstanden
orklin hat. Die von dem Kunden unterschriebene und zuniickgesandte Auftragsbestitigung
gilt ebenso als Annahme der darin enthaltenen Vertragsbedingungen wie das Ausbleiben der
Ablehnung detr Auftragsbestitigung innerhalb wvon drai Tagen ab Zugang dieser
Aufiragsbestitigung. Unteriisst es der Verkdiufer, Rechite auszulben oder Ansprilche geltend
2u machen, die auf der Anwendung dieser AVB beruhan, sc gilt dies keinesfalls als Verzicht
auf diese Rechie oder Anspriiche. Im Falle eines Kaufvertragsabschlusses (ber einen elek-
tronischen Marktplatz enthalt die Auftragsbestatigung alle disjenigen speziflschen Elemente
des Kaufauftrags des Kunden, die der Verkaufer ausdrilcklich bestétigt hat. Sollten einzelne
AVB oder Teils dieser AVB ganz ader teilweise unwirksam, undurchsstzbar oder ungesetzlich
sein, so bleibt die Wirksamkeit der anderen Klauseln und Bedingungen hiervon unbertinrt.

Pralse - Bezahlung.

Alle Preise sind auf der Basis der MaBle und des Gewichts dar Waren am Versandort berech-
net. Sowsit nichts anderes ausdricklich in der Auftragshestitigung bestimmt ist, verstenen
sich die Preise als netto Kasse; der Kunde hat alle Steusrn sowie Transport-, Versicherungs-
, Varsands-, Lagerungs-, Umschlags-, Liegegeld- und sonstigen Kosten zu tragen. Jede
Erhthung dieser Kosten, die nach dem Auftragsbestatigungsdatum wirksam wird, geht zu
Lasten des Kundsn. Die Bezahlung der Rechnungen hat netto Kasse chne Abzug innerhal
von 30 Tagen ab dem Ablieferungstermnin zu: erfolgen. Ist ilber das Vermégen des Kunden ein
Insolvenzveriahten erdffret worden, so ist der Verkdufer nicht an die zuvor genannte
Zahlungsirist gebunden: es hat Barzahlung entweder vor dem Versand oder ver der
Herstallung der Ware 2u erfolgen. Kommt der Kunde bei Falligkeit seiner Zahlungspfilcht nicht
nach, so ist er automatisch und ohne dass es einer Mahnung bedard, zur Zahiung von (j)
Verzugszinsen in Hdhe von 2% iiber dem EURIBOR-Satz ab Filligkeit seiner Zahlungspilicht,
so wie dieser bel Rachnungsstellung galt, und i} zur einer festgstegten Entschiddigung in
Hbhe von 10% des Rechnungsbetrages als Schadensersatz verpflichtet; die Ubrigen Rechte
und Ansprlche des Verkéufers aufgrund dieses Zahlungsverzuges blsityen hiervon unber(ihrt.
Kommt der Kunde einer Zahlungs- oder sonstigen Pflicht nicht fristgerecht nach, oder hat der
Verkdufar ZweHel an der Zahlungsfihigkeit oder Kreditwiirdigkeit des Kunden. und ist der
Kunde nicht zur Vorkassa oder Stellung einer vom Verkdufer gefarderten Sicherheit berait, so
ist der Verkéufer ohne Zustimmung des Kunden berechiigt, von dem Vertrag zurlickzutreten
ader den Teil der vertraglichen Leistungen zurlickzubehalten, der er bisher noch nicht erflilt
hat: in diesem Fall sind alle vom Kunden geschuldeten Betrige, gleichgliltig ob sig fillig oder
nicht sind, sofort zahlbar, ohne dass es einer Zshlungsaufforderung des Verkaufers bedarf,
Der Verk&ufer behélt sich das Recht vor, singehende Zahlungen des Kunden zur Beglaichung
von irgendwelchen Verbindlichkeiten des Kunden. die langer als 30 Tage ausstehen, ein-
schlieBlich der Verzugszinsen und sonstigen Kosten in dieser Reihenfolge zu vermechnen:
Kasten, Zinsen, Rechnungsbetrag. Der Kunde ist selbst im Streitfall nicht berechtigt, entwe-
der Zahfungen zuritckzubehalten oder Aufrechnungen durchzufiihren. Bei Zahlungsverzug
darf der Kunde in keinem Fall MaBnahmen {weder Verkauf noch Verarbeitung) ergreifen, die
sich auf die Yaren auswirken kdnnen.

Gefahreniibergang - Lieferung - Versand - Mehrwertsteuer.

. = Sofern nichts anderes schriftlich vereinbart worden ist, geht die Gefahr an der

Produktionsstiitte des Verk&ufers vor der Beladung auf den Kunden Gber (“Ablieferung™).
Sollten Incoterms verwendet werden, sc geht die Gefahr entsprachend dem angewandten
Inceterm {in der neusten Fassung der ICC, Internationale Handelskammer) Gbst. Nimmt der
Kunde die Ware nicht entgegen, se ist der Verkaufer berechiigt. sie auf Gefahr und Kosten
des Kunden ginzulagern und sie nach einer Mitteilung Uber ihre Verfiigbarkeit als gelisfert in
Rechnung zu stellen, In jedem Fall bleibt der Verkaufer berechtigt, sie ohne besondere
Mitteilung weitarzuverkaufen und flir dle ihm entstandenen Schaden Schadenarsatz zu ver-
langen.

- Sofern nichts anderes in der Auftragsbestétigung vorgesehen ist, bestimmt der Verkiufer
die Lieferroute sowie das Transportmittel und withit die Spediteure und Verkehrsunternehmen
aus. Der Kunde ist verpflichtet, dem Verkéurfer mit angemessener Vorlaufzeit vor dem Versand
alle gesigneten Informationen, einschiieBlich der {aj Kennzeichnungs- und Lieferanweisungen,
{b) Importbescheinigungen, Unteragen, die zur Erlangung behérdficher Genehmigungen
erforderich sind und sonstiger Urkunden vor dem Versand der Waren sowie (c) auf Verlangen
einer Bestétigung Ober die ErGfinung oder die Ausstellung eines Akkraditive zukommen zu
lassen, damit der Vierkiiufer die flir den Versand notwendigen Vorbereitungen treffen kann.
Ernilt der Verkaufer sine dleser Weisungen, Unterlagen oder Bestétigungen nicht oder nicht
im erforderlichen Umfang, oder wiirden sie nach Einschitzung des Verkiufers zu unangemes-
senen Kosten oder Verzgerung der Lelstungserfilllung fiihren, so kann der Verkdufer nach
seiner eigenen Wahl den Varsand verschieben und/oder von dem Vertrag zuniickireten; son-
stige Anspriiche des Verkéufers bleiben hiarvon unberlhtt.

= Sofern nichts anderes ausdrilcklich vereinbart worden ist, berechtigen Lieferverzégerungen
den Kunden nicht, Ersatz seines hierdurch entstandensn Schadens zu verlangen.
Lisferverzdgerungen berechtigen den Kunden nur zum Rilcktritt hinsichtlich solcher Waren,
die sich noch nicht im Herstellungsverfahren befinden und nur, nachdem er dem Verkiufer
eine angemessens Nachfrist fir seine Leistung eingeriiumt und ihn schriftiich Uber den Verzug
benachrichtigt hat, Bei verkindlichen Lieferzeiten und unbeschadet der Bestimmungen des
Artikels B stehen dem Kunden Schadensersatzanspriiche wegen Lieferverzégerungen nur zu,
wenn der Verkiufer bei Vertragsabschluss vollsténdig und schriftlich lber die mdglichen
Verluste und Schiden durch eine Lisferverzégerung sowie tber die Bewertung der einzelnen
Verlusts- und Schadensposten informiert worden ist. In jedem Fall ist der Verkéufer bei
Produktionsverzogerungen berechtigt, die Lieterung der vom Kunden bestellten Waren nicht
auf einmal, sondern in mehreren aufeinanderfolgenden Taiilieferungen zu erbringen.

- Kommt fiir den Verkauf der Waren aufgrund von Vertriigen innerhalb der Europiischen
Gemeinschaft oder eines Exportziels eine Mehrwertsteuerbefreiung in Betracht, und hat der
Kunde den Versand ganz oder zum Teil auf eigene Gefahr und Kasten iibarnommen
(Lieferbedingungen EXW, FOB, FCA usw.), so ist der Verkdufer zur Beantragung der
Mehrwertsteuerbefreiung nur verpflichtet, wenn der Kunde den Transport in das
Bestimmungsland ausreichend nachwaeist (Transportdokument: CMR. Konnossement, CIM.
Ausfuhrerkl@rung usw.).

Vertragsm&Rigkeit - Eingangskontrolle.

Fir alle Lieferungen gelten die Ublichen MaB- und Gewichtstoleranzen. Der Kunde hat die
Waren bei Ablieferung auf die in der Aufiragsbestétigung angegebenen Gewichte, Langen
und Breiten zu untersuchen und alle offensichtlichen Schiden der Waren dem Verkéufer

anzuzeigen. Abgelisferte Waren gelten automatisch als vom Kunden genehmigt, wenn er die
vorgenannten Schiden bzw, Méangel nicht innerhalb von drei Tagen nach Ihrer Anlieferung und
vor ihrer Verarbeitung schriftlich dem Verkéufer mitteit. Der Verkéufer wird weder Rechie hoch
Anspriiche aufgrund von Fehlern, Mangsin und/oder Abweichungen der Waren von der
Auftragshestatigung anerkennen, die bel einer angemessenan Untersuchung entdeckt wor-
den wéren, wenn eine solche durchgefiihrt worden wéra.

Haftung = Anspriiche.

Der VarkHufer gewshrleistet, dass die Waren mit den in der Auftragsbestitigung enthaltenen
Spezifikationen Obereinstimmen. Der Kunde hat dem Verk&uter alle fiir (4} dle angemessene
Ausarbeitung dieser Spezifikationen und (b) die Verarbeitung und/oder die endgiltige
Verwandung der Waren erfordedichen Informationsn mitzutellen und erkennt an, dass der
Verkaufer seiner Pflicht zur [Ibereinstimmung mit diesen Angaben vallstindig nachgekommen
ist, wenn diese Angaben bei Anlieferung eingehalten worden sind. Die technische Beratung
durch den Verkéufer vor und/oder wihrend der Verwendung der Waren, gleichgiitig ob miind-
lich, schriftlich oder im Versuchswege, erfolgt im guten Glauben, jedoch ohne Gewihrleistung
des Verkdufers. Die Beratung durch den Verkdufer stellt den Kunden nicht frei von seiner
Verpilichtung, die von dem Verkéufer gelieferten Waren auf ikre Eignung fiir die beabsichtig-
te Verarbeitung und Verwendung zu untersuchen. Das Risiko der Venwendung und der
Verarbeftung der Waren trégt ausschlieBlich der Kunde. Mangef, die bei Ablieferung nicht
erkennbar waren, hat der Kunde dem Verkéufer unverz(iglich nach Entdeckung, jedoch nichi
spéter als sechs Monate nach Ablisferung durch Eihachreiben mit Rickschein anzuzeigen
(Der Kunde ist innerhalb der genannten Zeitspanne und vor Verarbeitung verpflichtet, die
Waren grindlich zu untersuchen). Der Kunde muss in jedem Fall () seiner
Schadenminderungspflicht nachkommen und {il} Ist nicht berechtigt, seine Zahlungen auf
ausstehende Rechnungen auszusetzen. Erkennt der Verkdufer Waren als mangelhaft an, so
Ist er ausschlieBlich verpflichtat, hach seinem eigenen Errmessen (i) diese Waren zu ersetzen
oder zu erstatten oder {ji). wenn der Kunde noch nicht bezahl? hat, den Preis zu mindem oder
diesen Vertrag aufzuheben. Der Verkdufer haftet nicht filr aufgewandte Verarbeitungskosten,
Produktionsausfélle, Einnahmenausfille und/oder andere unmittelbare oder mittelbare
Verluste oder Schdden des Kunden oder Dritter. Der Verkiufer haftet nur bei grober
Fahriassigkeit oder varstitzlicher Pflichtverletzung und nur, sofern der Kunde dies ordnungs-
gemaB nachweist; in jedem Fall ist die Haftung des Verkdufers auf 100% des
Rechnungswertes der mangelhaften oder beschiidigten Waren beschrinkt.

Eigenturnsvorbehalt

Gelieferte Waren bleiben bis zur Erflilung der oben beschriebenen Zahlungspilichten des

Kunden Eigentum des Verkaufars. Es gilt daher folgendes:

a) Die Verarbeitung oder Umbildung der Kaufsache durch den Kunden wird stets fiir den
Verkaufer vorgenommen. Wird dfie Kaufsache mit anderen, dem Verkaufer nicht gehéren-
den Gegenstinden verarbeitet, so erwirb! der Verkéufer das Miteigentum an der neuen
Sache im Verhéltnis des Wertes der Kaulsachs zu den anderen verarbeiteten
Gegensténden zur Zeit der Verarbeitung. Flr die durch Verarbeitung entstehende Sache
gilt im Ubrigen das gleiche wie fiir die unter Vorbahalt gelieferte Kaufsache. Wird die
Kaufsache mit anderen, dem Verkéufer nicht gehdrenden Gegenstinden untrennbar ver-
mischt oder verbunden, so erwirbt der Verkaufer Miteigentum Im Verhilinis des Wertes der
Kaufsache zu den anderen vermischten oder verbundanen Gegenstinden zum Zeifpunkt
dar Verbindung/Vermischung. Erfolgt die Verbindung/Vermischung In der Weise, dass die
Sache des Kunden als Hauptsache anzusehen ist, 50 gilt als versinbart, dass der Kunde
dem Verkéufer anteilig Miteigentum {ibertrégt. Der Kunde verwahrt das so entstandene
Allsineigentum oder Miteigenturn fiir den Verkiufer.

b} Sofern der Kunde alle seine Verpflichtungen ordnungsgemiB erfillt und er sich das
Eigentum vorbehalt, ist er zur WeiterverduBerung der Waren, allerdings ausschligBlich im
Rahmen des {iblichen Geschéftsverlaufs berechtigt. Werden die Waren dazu verwendet,
um Dienstvertriige oder Vertriige zu erflilen, die auf ein Werk, sine Arbeitsleistung odst
eine Materiallisferung gerichtet sind, so gilt dies als WeiterverduBsrung.

¢} Die Fordarungen des Kunden aus dem Wefterverkauf der Waren sind bevaits zur Sicherheit
ausschlieBlich an cien Verk#ufer abgetreten. Der Kunde ist berechtigt, die Fordarungen aus
dem Weiterverkauf einzuziehen, solange der Verkéufer die Einzugserméchtigung bei
Zweifeln ber die Zahlungsfihigkelt und/cder die finanzielle Glaubwiirdigkeit oder bei
\erzug des Kunden mit einer seiner Zahlungen nicht widerruft. Widerruit der Verkéufer die
Einzugsermichtigung, so ist der Kunda verpflichtet, () seine Kunden unverziglich iiber die
Abtretung der Forderungen an den Verk#ufer und das Eigentumn des Verkéufers an den
Waren in Kenninis zu setzen und (i) dem Verkéufer alle Informationen und Unterlagen zu
geben, die erforderlich sind. um die Rechte und Anspriiche des Verkéufers gegen Dritten
durchzusetzen und zu bestitigen. Der Kunde hat den Verkéufer unverziglich iiber
Pféindungen und/oder itber andere Handlungen Dritter. welche die Waren beeintrachtigen,
zu benachrichtigen. Ubersteigt der Wert der bestehenden Sicherheiten, die der Kunde
dem Verkéiufer abgetreten hat, insgesamt um mehr als 20% den Gesamirechnungsbetrag
des Kunden, ist der Verkaufer auf Verlangen des Kunden verpfiichtet, Waren nach Wahl
des Verkdufers freizugeben.

d) Der Kunde ist ausschlieBlich verantwortlich und triigt alla Kosten und Risiken flir das
Entladen, den ordnungsgem&Ben Urmschlag und angemessene Lagerung der Waren
und/cder der neuan Sachen geman Punkt §.a). Uberdies verpflichtet sich der Kunds, (i} auf
eigene Kosten eine allgemeine Haftpflichtversicherung zur Abdeckung alier Gefahren
abzuschlieBen, deren Deckungsschutz auch die Beschidigung und/oder den Disbstahl
aller oder eines Teils der Waran und/ocer der heusn Sachen erfasst, und (i) dem Verkaufer
auf Verlangen einen entsprechenden Versicherungsschein sowie einen Nachweis iber die
Zahlung der Versicherungsgebihren vorzulagen.

Hihera Gewalt.

Die Produktion, der Versand und die Ablieferung durch den Verkdufer kann durch Kriege
(glaichgiiltig, ob erkl&rt oder nicht), Streiks, Arbeitskonilikte, Untélle, Brinde, Uberflutungen,
héhere Gewalt, Transportverzbgerungen, Materialknappheit, Anlagenstdrungsfélle,
Schwierigkeiten bei der Vertragserfiilung, Gesetze, Verardnungen, Verfligungen irgendwel-
cher Behdrden oder aus sonstigen Griinden, die der Verkéufer nicht zu vertreten hat, beein-
triichtigt werden; der Verkdufer hattet nicht filr Verztgerungen oder Stdrungen der Erflillung,
die ganz oder zum Teil Folge dieser Ereignisse sind; dies gilt auch bei Eintritt eines
Erelgnlsses, das zum Zeitpunkt der Auftragshestitigung filr den Veriiufer unvorhersehbar
war und das die Veriragserfiillung durch den Verkaufer undurchfilhrbar macht. In jedem die-
ser Félle ist der Verkiiufer berechtigt, innerhalb einer angemessen verlingerten Zeit seine
Verpflichtungen zu erfiillen und seine Produktion nach den Grunds#itzen von Treu und
Glauben auf saine Kunden aufzuteilen. Diese Bestimmung gilt auch mutatis mutandis fir den
Kunden. Der Einiriit sines dieser Falle von héherer Gewalt ist der anderen Partsi schriftlich
innerhalb von 3 Tagen ab seinem Eintritt mitzutellen.

Sprache, Gerichtsstand und anwendbares Racht.

Diese AVB sind auch in englischer, franzésischer, niederléndischer, italishischer und spani-
scher Sprache vorhanden, Eine Abschrift des Textes in einer dieser anderen Sprachen wird
auf Anfrage zur Verfligung gestellt. Im Falle eines intematicnalen Handelsgeschiftes it
Briissel ausschlieBlicher Gerichtsstand flr alle Streitigkeften im Zusammenhang mit dissam
Kaufverirag. Der Verkiufer ist jedach berechtigt, Streltigkeiten am Gerichtsstand des Sitzes
des Kunden anhédngig zu machen; es gilt belgisches Recht; bei Streitigkeiten im
Zusammenhang mit dem Eigentumsvorbehalt im Zusammenhang stehen, ist jedoch das
Recht des Staates anwendbar, in dem der Kunde seinen Sitz hat. Fiir Rechisstraitigkeiten im
Zusammenhang mit Kaufvertragen innerhalb eines Staates ist ausschlieBlich das Gericht der
Hauptstadt dieses Staates zustiindlg.



